9

Der Popany

¢ war einmal ein Konig, der hatte eine fehr {dhdne

Tochter, die {chdnfte Pringeffin, die man jemald mit
Yugen gefehen; fehon als Kind verliebten {ich alle in fie.
I6r BVater und Mutter Hatten fie mit einem benadhbarten
Kodnigsfohn verfprochen, der fehr HAFlich und bucklicht,
deffen Mutter aber eine Sauberin war.

S der Machbarfchaft der Pringeffin wobnte ein Paftetens
backer, der fo fchdne Pafteten backte, daf Der Konig und
ber gange Hof von Feinem andern Pafteten nahm, als von
ibm. Daber Fam es, dafs er die Pringeffin einft fah und fie
ibn. Beide verliebten fich ineinander und fo beftig, daf fie
eing ofne das andere nicht mehr leben ju Ednnen glaubten.
Da nun die Pringeffin immer grofier ward und endlich die
Qeit herannabte, bafi fie mit dem bucflichten Pringen Hoch=
seit machen follte, wufiten fie fich nicht mebr ju belfen vor
Schmery. In ihrer Angft des Hergens wenbdete fie fich an
ibre Amme und entdeckte ibr ihre Liebe yu Dem Paftetens
backer. Die Umme war fehr erfhrocen Hiertiber und er:
mabnte fie, diefe Liebe fahren 3u laffen, da fie Doch den
Paftetenbacker nie heivaten Ednnte und dlirfte, und dagegen
ibre Gedanfen auf den Pringen, ibren Pinftigen Gemabl,
su ridhten, Die Pringeffin aber weinte und {chluchste und
verficherte ihre Ymme, daf fie nicht efer effen und trinfen
roerde, big fie ihe in ihrer Liebe Rat gegeben Habe, Die
Ymme, die wobhl wufite, daf die Pringeffin Hielt, was fie
fagte, war fefr beftiegt und bat fie, nur rubig su Bett gu
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geben, und verfprach ihr, auf morgen nadyzufinnen, was fie
fiie fie tun Eonnte. Diefe Umme verftand auch etwasd von
Feeret und der geheimen LWiffenfchaft, und riet am folgenden
Tage der Pringeffin, ibren Vater u bitten, dafi er die Hodhz
geit noch ein Jabr auffchiebe; unterdeffen wirde fich Nat
finden, und Ednnte fie {o lange nach wie vor ihren Pafteten=
backer fefen, Dies gefchahe, und da die Umme um dasd Ge=
Hetmnis wufite, fo Fonnte er tdglich die Pafteten in by
Jimmer bringen und beide fich ungeftort {prechen, folange
fie wollten, uch vergaff derfelbe niemals, etliche Pafteten
flie die Amme mitgubringen, die mit Gold geflllt waren;
fo gewann ihn diefe fehr lieb und verfprach ihm, alles su
tun, was moglich wdre, ihnen gu Helfen.

Da die beiden Werliebten aber taglich vertrauter wurden
und oft Halbe Tage lang jufammen fafien, ohne BVorficht
su gebraudhen, fo gefchalh) es, daff e, als fic einft rieder
fo recht traulich beifammen fafien, dem Pringen, threm
Brautigam, einfiel, den Konig gu bitten, mit ihm ju feiner
Braut su gehen, Wber welch Crftaunen ergriff fie, al8 fie
beim Cintritt die {hone Pringeffin in den Armen des Pa=
ftetenbdcers fahen! Der BVater wollte faft vor Schrecten
in Ohnmacht fallen, der Pring aber vor Wut gergehen. Der
Paftetenbacler benupte die Verwireung und lief davon.
Der Pring, im Ubermaf feiner Wut, verwilnichte fie alle,
da er von feiner Mutter die Feerei gelernt Hatte, daf fie
in derfelben Stellung unbeweglich blieben, bis er fie wieder
aufwedite ; dies gefchal auch fogleich. Wher die Amme Hatte
er aber Peine Macht, da fie felber eine Fee war. Sie war
feby betroffen tber den Borfall; da fie nicht machtig genug
war, den Sauber ju vernichten, fo bedadhte fie fich Pury,
ging sum Paftetenbicker und fagte ihm alles. Diefer war
febr betrlibt dariiber; die Amme trdftete ihn aber und fagte

144



ihm, wenn er wirklich die Pringeffin fo febr liebte, wie er
seige, fo Eonnte er ihr noch Helfen und den Sauber aufldfen.
G¢ beteuerte feine Liebe und war fogleich bereit, alles zu
tun und auch fein Leben dafir Hingugeben.

Nun qut, fagte die Umme, fo follft du dich anjchicten,
eine eite Neife su madhen. In einem Lande, viele taufend
Meifen von Hier, wobnt ein Popany, der oberfte aller Po:
pange, dem nichts verborgen ift und der das Grdfite und
Rleinfte weifi, was durch die Jauberei gefchieht und ges
fehehen anny su dem mufit du Hin und fieben Federn aus
feinem Schwang su Priegen fuchen, Al$ dies der Paftetens
backer Bdvte, war er febr erfdhrocten und antwortete der
Ymme, dafi foldhes unmdglich ware, da er wiffe, dbaff alle
Menfchen, die su dem Popans Edmen, von hm aufgefreffen
wiivden. Die Amme erdffnete iHm aber, der Popany babe
eine fchdne Frau, die feine Menfchen frefje; biefe mufite er
su fprechen fuchen und fie bitten, ihm gu Helfen. Sie wiffe
burch ibre Kunft, dafi der Popany alle Nachmittage um
pier Whr ausgehe und nicht gu Haufe Fomme vor Abend;
unterdeffen Fonne er hingehen und die Frau bitten, ihm
die ficben Federn ju verfchaffen und fieben Fragen su be:
antworten, die fie ihm feBo fagen wolle: die erfte betreffe
bie Cntsauberung des Schloffes und feiner Bewobhner ; die
goeite: wie eine andere Pringeffin, die fdhon feit vielen
taufend Jabren im Schlaf (iege, aufgervectt werden Fonne;
bie dritte, wic der Weinftodt in dem Garten eines Kdnigs:
fohns, der fonft fo fdhone Trauben getragen, nun aber
verborrt und diefer dariiber in feantheit gefallen, wieder
sum Griinen gu bringen; viertens : wober e8 fomme, dafl
der Pring fo Haplich und pucklicht fei, Da doch feine Mutter
eine Kee fei und hn fo fehdn, al8 fie gewollt, Hitte {chaffen
Fonnen; fiinftend: wo Der Mann wobnte, der Tag und
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Nacht auf dem Riicfen tragt; fechitens: wo das Schiff ju
friegen, das fo gut su Lande als su Waffer gebt ; ficbentens :
ie die Frau des Popany su entflfren wdre; denn dazu
mifite er fich zur fchuldigen Dankbarfeit entfchliefen: AUn
ihrer Ginwilligung wdre nicht su gweifeln ; denn das wirde
bie Bedingung fein, worunter fie ihm die fieben Federn
aus dem Schwany des Popanges wiirde verfchaffen wollen,
indem fie febr unglhctlich mit demfelben lebe. Die Umme
gab ihm Bierauf einen verfiegelten Settel und fagte thm,
er folle ibn nicht eher aufbrechen, al$ in der Nacht um
s0d(f Uhr vor dem Tove der Stadt, und alsdann folle et
die MWorte, die darauf gefchricben {tinden, dreimal Taut
ausrufen ; fogleich werde er fich in einem dichten Walde be-
finden, in dem ecin grofies Schlof ftehe. Cr folle fich aber
in dem MWalde verborgen Halten, big die Glocke vier ges
fehlagen Babe. Alsdann folle er in das Schlof gehen und
mit der Frau des Popanges fprechen. Dies alles verfprach
er getreulich zu erfillen oder zu fterben.

AL nun Mitternacht Fam und er vor dem Tore die Dret
Worter ausgefprochen Hatte, befand ex fidh auf einmal in
dem Talde, nahe bei dem Schlof des Popanges. Cr verbarg
fich, fo gut er fonnte, in dem Dickicht, und es wdlrte nicht
lange, o fahe er den Popang ausgehen, der flechterlich ume
Berfchnupperte, als rdche ex Menfchenfleifch. ALS er ihm
aus den Yugen war, ging er in das Schlof ju der Frau
und bat fie um ein Nachtlager. Sie war fehr vermwundert,
als fie ein menfchliches TWefen zu ihr Dereintreten fal:
Mein Gott, vief fie aus, wie Fommft du in diefe Gegend?
8 ift dein Glict, daf du nicht friher gefommen bift und
meinen Mann  getroffen Haft; er hatte dich gewiff ges
freffen. G ift aber auf die Jagd gegangen nach feiner Be-
ohnfeit. Jch will dir swar etwas ju effen geben, aber
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mache, dafi du wieder fortbommit, oder fonft frifit dich mein
Mann, wenn er surtctfehrt und didh Hier trifft; denn er
fpiirt fogleich, wenn ein Menfdh im Haufe ift. Der
Paftetenbdcler fing aber an, die Frau febr su bitten und ihr
die gange Sache vorgutragen: er wollte weder effen nod)
trinfen und bat fie nur inftandig um die {ieben Federn und
um die fieben Fragen. Die Frau war fefhr vermundert dariiber
und antwortete, {olches ware unmdglich ; ihr Mann riirde
fich weder laffen die Federn ausgichen, noch die fieben Fra
gen beantworten, und wenn er im Haufe bliebe, fo wdre
fein Tod gewiff: er mdchte fich verftecten, wo er wollte,
ihr Mann fande ihn doch. Er bat aber fo dringend und vers
Biefs ihr, alles fir fic su tun, was fie nur verlangte, wenn
fie ihm dagegen zu den fieben Sachen verhdlfe. Endlich
fagte fie iGm gu, mit dem Bebding aber, dafi er fie mit fich
hinwegfiibre. Darvauf dberlegten fie miteinander, wie es
anguftellen wdre. Indeflen fie noch daritber vedeten, horten
fie ben Popang fommen, Die Frau wufte in der Gefchwin:
digPeit Feinen andern NRat, al8 ibren Freund unter dDas BVett
su verftecten, und baf} ex da bliebe, bis am folgenden Tage
der Popany wieder auf die Jagd ginge.

faum war der Freund verftectt, {o trat der Popany {chon
in die Stube Herein, und das erfte, was er ausprach, war:
Trau, idy vieche Menfchenfleifch. Und fogleich fing er an ju
fuchen, daff der armen Frau gang angft und bange ward,
Gy befabl iy, ihm su fagen, wo der Menfdh fei, damit er
ibn fogleidh freffen fonne; Denn er fei noch fehr Hungrig
und mide von der Jagd, da er nidht viel gefunden. Die
Krau verficherte, e8 fei niemand daj einer fei ywar da ges
tefen, aber fogleich wieder davon gelaufen, al8 er vermerft,
wo er hingefommen: diefer voerde wabr{cheinlich noch im
Walde verftectt fein, wo er {bn morgen noch aufipiiren
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onnte. Darauf beruhigte fich der Popany und legte fich
mit feiner Frau su BVette.

ALS fie nun merbte, daf er eingefdhlafen war, da er laut
fehnarchte, fo fafite fie eine Feder in feinem Schwang und
rifi fie mit aller Gewalt heraus. Sogleid) wachte der Popany
auf und fchrie vor Schmery: Weib, bift du toll? was ift
bas, baff du mich fo am Schwange rupfit? — Ach, [{eber
Mann, antwortete die Frau, vergeihe mir, Jch trdumte
eben ecinen flrdbterlichen Traum, wie in einem fernen
Lande ein Schlof mit allen feinen BVewohnern erftaret und
verfteinert worden durch die Madht eines bdfen Sauberers,
und mir war, alé wenn ich auch darin war und mit veyz
ftefnert wurbe, Daber packte ich bich fo feft. SKonnte {o
etwas wobl wirklidy gefdhehen? — Ullerdings, antwortete
er ; neulich Bat fich eben diefer Fall eveignet in einem fernen
RKdnigreiche. — Mein Gott, fagte Dic Frau, ift denn bder
Sauber nicht wiecder aufsuldfen? — O fa, evwiderte er,
aber bas Mittel dagu {ft Leinem Menfdhen befannt. — Nun
tas ift es dann fiie eing, liecber Mann? — Derfenige, der
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bie Pringeffin liebt und durch den das Unglitck gefdhehen
ift, mufite Hier in unfern TWald Fommen und zu dem
Wafferfall geben, der davinnen ift, und warten, bis ein
gang Eleiner unanfehnlicher 3werg erfcheint, der ein Felfen=
ftiick auf den Schultern trdagt und in das MWaffer {chmeift.
Doch, Weib, laff mich {chlafen; was niht dir diefe Cr
3dblung? Jch bin mide, Sie bat ihn aber fo {chon, daf er
fortfube : Dies alles wiirde thm doch noch nidyts Hel fen ; denn
ber Swerg witrde nicht mit ihm gehen wollen, ed fet denn,
bafi er eine von meinen Schwansfedern hatte und ihm damit
ins Geficht {chltige: dann wiwde der Swerg ploflich zu
einem grofien Riefen werden und freundlich mit ihm gehen,
wohin er wollte, Derfelbe mifite dann dasd permwiinfchte
Schlofi emporheben und umbdrehen und Der ®elicbte Der
Pringeffin fie mit der Feber beriihren, worauf alles wieder
yie vorber leben und der Sauber geldft fein wirde. Aber
bas 1ird nimmer gefchehen; denn yer wollte miv wobl
eine Feber ausgichen? Und nun laff mich {chlafen.

Die Frau war {Hll; wie fie ihn aber wieder {chlafen
horte, riff fie 1hm abermals eine Feder aus, Der Popany
fubr nody Geftiger auf als das erftemal. Ach Mann, ich
bitte dich um Bergeibung; ich Habe fo eben wicder einen
dngftlichen Traum gehabt: miv trdumte, wie eine fchdne
Pringeffin eines fernen Konigreichs {chon feit vielen taus
fend Jahren in einem Rauberfchlaf verfentt liege und in
dem gangen Palaft Feine lebendige Seele melr fei, da alles
fehon ausgeftorben. — Du Baft vecht, Frau, erwiderte der
Popans, ed qibt ein foldhes Schloff, wo eine verfteinerte
Pringeffin fchlaft und alles auggeftorben ift bid auf ein
Pleines Himdlein, das {mmer vor dem Fenfter liegt und
{fn bewadht, indem, folange ¢8 dies fut, nichtd Lebendiges
Binein Fann; benn fobald fich was ndbert, verwandelt es
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fich in ein flechterliches Ungeheuer, Das alles jerreift. ¢
gibt aber eine Stunde des Tages, wo ed dasd Fenfter verlaft
und ju der Pringeffin geht und fich bei ibr fchlafen legt.
Diefe Stunde ift von eind big zwei Uphr, und wenn fich
algdann femand hinein {chleichen Ednnte und fich dem Hind:
{ein ndBerte, ohne daf es erwachte, und ihm vor dem Kopfe
fchdffe, aber gerade in die Mitte des weifien Sterns dafelbt
und fo, dafi fein Blut die Pringeffin benepte, fo wide fie
aus dem Sauber{chlafe errwachen; trafe er aber nicht alfo,
fo ware fein Tod gewifi. Nun rat ich dir, Frau, wede mich
nicht sum drittenmale mit deinen befdhwerlichen Traumen.
Damit drehte er fich um und fing bald wieder an Fu
{chnarchen,

Sobald aber die Frau dies hdrte, 3o0g fie thm sum drittens
mal eine Feder aus. Jet ward der Popany gany witend
und wollte fie sum Bette Hinauswerfen; er fhries Weib,
dbu mufit befeffen fein, mich {chon rieder fo gu rupfen; ich
glaube, dafi ich Blute. Sie verficherte ihm aber, fie habe
fich Bloff an ihm feftgehalten aus Furcht vor einem Traum,
der fie befallen. Nun was Haft du denn {chon wieder ges
traumt? fragte er. — Jch trdumte, dafi ein Konigsfohn in
fefnem Garten einen {dhdnen Weinftodt Habe, der fonft fo
fchdne Trauben getragen, pldflich aber unfruchtbar ge:
worben und verdorret, und o wie er verdorret, o vergeht
auch der Pring: fage mir, lieber Mann, ift das wobl
wahr? — Ullerdings, verroinfchte Traumerin, — Nu
fage mic dag, licber Mann, was man wobhl tun mifte,
um den Weinftod wieder grimen und den Pringen
gefund u machen? — Man muf in dad Hubhnerhaus,
bas dort auf dem Hof ift, und wird da ecinen fchdnen
Bunten Habn finden, der nicht su den Hithnern gehort, den
mufi man nefmen; doch was fage ich flir dummes Seug?

150



man mufi auch dazu wicder eine von meinen Federn bHaz
ben. — I nu, lieber Mann, ergdhle nur aus, — Man
nimmt den Habhn und trdgt Hr swifchen roolf und ein
Uhr ju dem TWeinftock ; Hier ftectt man ihm meine Feder in
feinen Schnabel, und fogleich wird er anfangen ju graben
und fo lange fortfabren, bis drei Krdten Herausfriechen.
Diefe Krdten foll man nehmen und fogleich verbrennen und
die Ufche davon auf die Wurgeln der Rebe ftreuen und fie
mit Grde bedecken und noch den Pringen mit meiner Feder
beritbren. Alsdann wird er wieder Blihen und der Pring
genefen. Nun aber fag ich dir, wecke midh nicht wieder auf
sum vierten Male.

Kaum war er eingefchlafen, fo reichte die Frau die brei
Tedern dem Paftetenbdcker, dev unter dem Vette lag, mit
biefen MWorten: Verwabhre fie; du haft gebdrt, was mit
ihnen gu tun ift, und ich weiff nicht, ie ich die anbern
friegen werbe. Damit drehte fie fich su threm Manne und
viff ihm die vievte aus. Der {prang aus dem Bette vor Wut
und Schmery und gab feiner Frau givei derbe Stodfie: Du
Unfold du, werd ich vor dir gar nicht fchlafen Ednmen
diefe Macht? Jch glaube, du rupfft mir wirklich meinen
Schwang. — Ach lieber Mann, ih fange an ju glauben,
dafs ich behert bin ; da hatte ich wieder einen fatalen Traum:
miv tréumte von einem Haflichen Kdnigsfohn, der mich
liebhaben wollte und Fiffen, und er war fo abicheulich
Bafilich, daf ich mich fo entfelite und mich an Ddeinem
Schany fefthielt. — Nun wabrlich, ev muf} febr Haplich
qetefen fein, dafi du mich fo gesupft Haft! — Ach fa, ftelle
dir vor eine Figur von Faum gwei Fup, hinten und vorn
mit einem Buckel, einem Kopf, der fo breit ift, al3 fein
ganger mifigefchaffener Leib lang ift, und darauf eine Nafe,
die noch mit drei andern Fleinern Nafen befeht ift, und
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rote Augen. — Hiertiber Fonnte fich der Popany des La-
hens nicht enthalten, und er vief aus: Aba, du Haft den
Pringen Kabubulufch gefehen! — i, lieber Mann, alfo
gibt es folch einen? — Ja, und feine Mutter ift dagu eine
der fchdnften Frauen, die man fehen Fann, und Fee jus
gleich, — Uber, Fann fie {Hm denn Feine andere Geftalt
aeben? — MNein, ¢8 fei denn, daff der Habhn, von dem ich
vorfhin gefagt Habe, feine Geftalt wieder friegt, deffent Mut=
ter 1hn verwimfdt hat, dadurch, daff man {hm die Sporn
abfchneidet und fie tn des Pringen Ferfen frectt. Nun aber
{ehlafe.

Gr tats, aber fie lief ibn nicht lange fehlafen, fondern
vifi mit aller Gewalt noch eine Feder aus und {chrie Dabet
flirchterlich: Ach lieber Mann, fchon wieder ein | chrecElicher
Traum ! — Du hdeft die gange Nacht nicht auf ju trdumen
und mich gu gupfen; fieh, wenn ich dir nicht fo gut wdre,
fo feafie ich dich auf der Stelle: ich Habe heute {o nidyt
viel gefreffen und rieche beftandig Menfdhenfleifch. IBad
faft dbu denn wieder getrdumt? — Jch traumte, dafd du
ausgegangen wareft, und pldlich trat ein Frembder Herein,
ber einen Kaften auf dem Nicken trug, worin Tag und
Nacht fein follte. Jch war neugierig und bat ihr, mich hineinz
feben gu laffen, und fiehe, ex packte mich und wollte mich
in feinen Raften ftecken: daher muf es gefommen fein, dafs
ih dich fo gegogen habe, — TWas du filr narvifches Jeug
traumeft! — Gibts denn einen folchen Mann? — O fa,
ben Habe idh fa in meinem Lande! — Aber wie fommt es
denn, dafi ich ihn nie gefehen habe? — Dad ift, weil du dasd
Mittel nicht Lennft, wodurdy man ihn fieht oder gebraudyen
fann, — MWas mufi man denn tun, um feiner habhaft u
werden? — Das ift ebenfalls ein Mittel, Das von mir ab:
hangt; denn e gehdet eine Feder aud meinem Schwange
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dagu.’ Man muf diefe Teder in Die Nipe des Kaftens ju
bringen fuchen; alsbald gebt der Mann mit dem Kaften,
wobin man will, und tut, was man ibm befiehlt, Jehit
aber, Hoffe ich, wirft du midh {chlafen Yaffen und nicht
mebr trdumen; denn die Nacht ift bald su Cnbde,

Gy entfchlief voieder; die Frau, nicht faul, riff hm Die
fechfte Feder ausd. G {chalt flrchterlich s Berdammiesd TReib !
ih glaube wirklich, dafi du befeffen bift. — Ach [teber
Mann, idh weifp nicht, wie idy biefe Macht mit ungeheuern
Tpdumen geplagt bin: eben traumte ich, bafi in Deiner Abs
wefenbeit hier Leute Heveinfamen, bie mir fagten, dafi fie
ein Schiff Hatten, das fo gut gu Lande, als ju Waffer ging,
und ob ich es nicht fehen wolle, ALS ich Herausging, vollte
midh einer pacten und in das Schiff feten; daber meine
Angft. So ein Schiff gibt e aber wobl nicht? — O ia,
unbd es gehdrt mir, ed Eann niemand fich desfelben bedienen,
¢$ fei Denn, Daf} er eine Feder aus meinem Schwange
hatte, — MWenn bies nun wdre, wiirdeft du denn nicht mit
deinen andern Federn dagegen wirken Eonnen? — MNein,
wetl mein Sdhwang nur fechaig Tedern Hat und fie alle
fechsig ihre eigene Beftimmung Haben; und wenn man miv
eine Reder auszdge mit dem Gedanfen von einer Ddiefer
Beftimmungen, fo trafe man {mmer die dagu gehorige, {o
dafi ich alsbann Feine Macht mehr dariiber Htte, — TWie
findet man aber Dasd Schiff? — Man Fann nidyt feblen;
man legt die Feber vor fich an die Crde nieder, fogleich er=
febt fie fich und fliegt gans (angfam gu dem Ort hin, wo
bas Schiff fteht: Hier [aft fie fich Herunter, und man nimmt
fie und pflanst fie als Tabne auf den Maft, worauf 8 fo
qut su Lande als ju Waffer gebt. Nun aber fag ich dir,
ftoeft du mich noch einmal, fo binde ich Dich an die BVett:
ftoffe, damit ich Rube vor bir habe.
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Gy drebte {ich um und {chlief, aber nicht lange; denn die
Frau zogerte nicht, ihm auch die {iebente und lefite Feder
ausgureifien, worauf er auffprang und fie wirflich ans
binden wollte, Sie bat und ({ebFofete ihn aber fo viel, daf
er {ich wieder berubigte; fie verfprach ihm heilig, e8 nicht
wieder ju tun, fie wolle [{eber die gange Nacht wach
bleiben, um den bofen Trdumen ju entgehen, — Nun, was
Baft du benn fchon wicder getrdumt? — €8 war mir, als
wenn ich von einem fremden Manne entfiihrt wirde,
und gmwar mit meinem Wiffen und Willen; Fdnnte das
wobl gefchehen, und ofne daff du e8 merfen wirdeft? —
8 Ponnte wobl gehen, aber webe dir und dem, der es
unterndbme! Ihr wdret beide des Todes, e ware denn,
baf er die Feber hatte, wodurch ich dich Halte, und was
freilich nicht gut wdre fir mich, wiewohl flir viele andere;
denn dein Gemabhl, der Pring, welchen du glaubit, daf ich
ibn gefreffen Habe, ift eben Der Pring, dDer immer Frank
ift, und dein Sobhn, das ift der Weinftock,

Mit diefen Worten {chlief er, mide von dem vielen Wa-
chen, wieder ein. Kaum hodrte fie ihn fchnarchen, fo ftand
fie leife auf, og den Paftetenbacler unterm Bette Hervor
und fchlich mit ihm leife gum Schloffe Hinaus, Dasd erfte,
was fie taten, war, in dem Wald den Jwerg aufsufuchen
und mit thm u tun, wie fie von dem Popany gehort hatten,
So taten fie es auch mit dem Kaften, worin Tag und Nacht,
und dem Landz und Wafferfchiff ; fogleich fessten fie fich in
diefes und fubhren fort.

Unterdeffen war es Tag geworden, und der Popany er=
wachte. (S er feine Frau vermifite, fiel es ihm aufs Hery;
er befah feinen Schroang, und da er feine Federn zahlte,
ward hm alles Flar, Sogleich fafite er die Feder an, die
iom alles offenbarte, und erfulr dadurch die Flucht feiner
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Zrau mit dem Paftetenbacker. Cr war aufier fich vor Dods
feit und Wut und wollte fdhier von Sinnen Fommen; er
fhrour, fie su verfolgen und fich su rdchen, und follte er
auch dartiber feinen gangen Schwany einblifien. Gy {Gumete
audh nicht Yange und machte fich gleich fertig. Cr nahm
eine Feber, biff darein, und fogleid) waren mehr ald hundert:
taufend Soldaten gu Pferde hinter dem Sehiff mit den
F(ichtigen Her. Aber die Frau, die das merfte, warnte den
Paftetenbdcter und lief fie dem Schiffe gang nahe Fommen;
alsdann befahl er dem Riefen, fie alle su nehmen und
fundert Klafter tief in die Crde ju bmeifien. Das gefchah
auf der Stelle, und alle verfchroanden mit Roff und Mann.
ALS dies der Popans {ah, bifi er in eine andere Feder, und
fogleich wurde das Schiff verfolgt von einem Heer Schlan:
gen, Gidechfen, Kedten und anberm giftigen Gerwiiem, Der
Paftetenbicler fteckte in Der Ungft noch eine von den Federn
auf den Maftbaum, und das Schiff flog, wenn e8 vorber nur
ging; dbas Gerptirme aber immer ftarfer hinterdrein, Endlid)
famen fie an einen grofien See, Hier befahl er dem Sehiff,
Ml gu ftehen, und fo wie das Ungeziefer nabhe genug war,
{iefs er den Kaften drefen und finftere Nacht machen. Kaum
war das gefchehen, fo fuhr dad Schiff wieder von dannen;
bas Gerptiem aber verfolgte und fiel alles in das MWaffer.

Unterdeffen Famen fie in Das Kdnigreich * * *; denn
der Popany Hatte fie nicht weiter verfolgt, indem er gemwif
glaubte, die Tiere witrden fie einholen und su Tode qudlen.
Der Paftetenbdcber liep den Riefen das mit feinen Ve:
wolnern verfteinerte Schlofi umbebren, berlihrte feine ge-
liebte Pringeffin mit Der Feder, und fogleid) erwadhte fie
famt allen aus Der Grftarrung. Die beiden Geliebten freu=
ten fich Des lebendigen MWicderfehens und umarmten {ich
inbeinftig. Der Konig, gerifrt fiber Ddic freue Licbe
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und Uber den Mut und die Standphaftigleit feined und
ihres Cridfers, dagegen erslient {iber die Untat Des Pringen,
gab fogleich feine Cinwilligung in die Vermahlung der
beiden Geliebten, Sein neuer Cidbam dankte flir diefe Giite,
bat aber noch um einen Furgen Urlaub, indem e8 ihm ob-
liege, noch die andern mit der gegenwdrtigen verbundenen
Begauberungen aufiuldien, ehe er wirdig ware, die Hand
ber geliebten Pringeflin ju empfangen. €8 ward ihm,
wiewohl nicht ju gern, verftattet. Cr reifte weiter, die Frau
ded Popanged aber blieh bei der Pringeffin.

Sie fubhren beinahe drei Jabhre, ehe fie in dad Kdnigreich
Famen, tn Dem fie viel Ungemach von 3auberern und auch
vom Popang su erdulden hatten, Endlich Fam er an dasd
Schlof dex Pringeffin, die im taufendidbhrigen Schlafe lag;
er tat, wie ihm gefagt war, und die Pringeffin ermwachte,
Sie fprach fogleich su ihm: Grofmiltiger Fheft, wie viel
Dant bin ich dir {chuldig! du Haft mir das Licht und Leben
wiedergegeben, aber gugleich mich nur erwedtt, um in den
arofiten Schmery su verfinfen, Das Hindlein, das du ge=
totet Haft, ift mein Geliebter, ein edler Pring von Geburt,
und FPeiner vermag ihm das Leben ju geben, ald du, Lafl
Dein Werf nicht Halb vollendet und erwede auch ihn, —
Wie Fann ich Das? fragte der Flwft. Hier, fagte die Prin=
seffin, indem fie ifhm ein blanfes Schwert veichte, Hauve dem
Himdlein den Kopf ab und Tege ihn {duberlich hier aufs
Bett, Und nun entbldfite fie ihren fchdnen Hals, der fo
weifl als Alabafter war: Nun Haue auch meinen Kopf ab,
und wenn das gefchehen ift, fee meinen Kopf auf des
Hindleing Rumpf und des Hindleind Kopf auf meinen
Rumpf, und du wirft Wunbder fehen. Der Pring tat, wie
fie fagte. Saum war es gefcdhehen, fo fprangen die Kopfe
roieder guriick, jeder auf feinen Rumpf, und die Pringeffin
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fteht (ebendig und unverfehrt daj aud dem Himdlein ift
aber pIORlicH ein fehdner Pring geworden, der ihr um den
Hals fiel und ausrief: Ja, du liebft mich, und ich rwerde
von nun an mebr Sutrauen ju dir Haben. Hievauf dank:
ten fie ibrem Vefreier und erzdhlten ihm ifre Gefchichte.

Der funge Held fube weiter und gelangte yu dem Pringen
mit dem Weinftoct; er tat, wic er vernommen hatte, und
beide fingen wieder an ju blithen, aber der Weinftodt war
noch nicht wieder verrvandelt: dies gefchah durch Beriihe
pung mit der einen {brigen Feder, und Sohn und Vater
erfannten und freuten {ich Herginniglich, und noch mebe,
al$ fie von ihrem Befreier vernahmen, daf ihre Gattin und
Mutter noch am Leben und ebenfalls ex(dft war. Sie fefiten
fich darauf alle gufammen ind Schiff, nahmen auch den
Hahn und brachten ihn der fchdnen Jee, durdh ihn die Vey=
winfchung ihres Sohnes su [Sfen und deffenn Geftalt ju=
gleich durch die Entzauberung des Hahnes, deffen Mutter
unterdef geftorben war, berguftellen. Die Tee und ihr Sobhn,
der Nebenbuhler unfers Helden, wurden badburch mit ihm
ver{dhnt. Diefer fehrie nun mit feinen Gefahreen suric su
feiner gelicbten Pringeflin. AUlle freuten fich Des IWieders
fehens, sumal die gerefene Frau Des Popanged mit ihrem
Mann und Sohn. Sie feierten aufs neue ihre BVermdhlung
mit der bes Pringen und der Pringeffin, die herrlich und in
Fyeuben begann und endigte.
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